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H R V A T S K A R I E Č 
redplatna c i e n a : na god inu K 19 7, A 
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suviše poštarski trošak. - Pojedini bT m I n o z e m t v o n a i « * « ™ *• 12 
ojedini br. 10 para. - Plat ivo i utuživo u 

Šibeniku. 
I z l a z i sriedom i s u b o t o m 

Uredništvo, uprava i Tiskara lista nalazi s e u ulici Bazil ike sv. Jakova. — 

Oglasi, priobćena pisma i zahvale tiskaju se po 30 para petit redak ili 
p o pogodbi . — Nefrankirana pisma ne primaju se. — Rukopis i se ne 

vraćaju. 

Nedosljednost. 
Ifn Q

D ° k H P i Š e m ° 1 1 6 Z n a d e m o i 0 * * * stalno 
Sto su u Beču odlučili hrvatski zastupnici. Ne 
na se za s j e g u m o ni š to će oni u Pešt i a i 

glede onih u Zagrebu težko je izreći š to će baš 
učiniti. Ova neizvjestnost najbolje pokaziva, da 
•ni Hrvat , nemamo razvijenog javnog mnienja i 
j o š manje n a r o d n e volje, koja bi se očitovala u 
obcem kojem n a r o d n o m zahtjevu. Politički ljudi 
u nas mogu raditi kako ih volja, a ono malo 
javnog mnienja š to ima ili se ne uvaživa ili se 
prezirno zove u l i c o m, na koju se ne treba 
obazirati . Naravno ta ulica, to su oni ljudi koji 
nose sve terete j avnog života, to su oni ljudi, 
koji rade i biraju g o s p o d u zastupnike, ali koji 
posl ie izbora ne smiju imati nikakva upliva na 
odluke, na rad g o s p o d e izabrane. 

T a k o se dogadja i danas , kad se je obća 
želja izbornika očitovala kroz javna glasila u 
zahtjevu, da zastupnici budu dosljedni. 

Zna se , da su odnošaji izmedju Italije i 
Austrije tako s rdačni , da može lako doći i prije 
nego se misli do obračunavanja . U tom slučaju 
!~ cielo pr imorje austr i jansko odieljeno od dr-
;ave i o tvo reno izkrcivanju talijanske vojske, te 

bez željezničkog spoja svaka obrana Dalmacije 
posve je nemoguća . Dakle Austriji, ako će da 
;ačuva Dalmaciju, t reba u vojničke, obranbene 

svrhe željeznica kroz Dalmaciju. Narod hrvatski, 
njegov napredak i b u d u ć n o s t s tom željeznicom 
nema u obće nikakova posla , jer ne će biti 
ona učinjena radi na roda našega, nego radi na
šega mora i radi naše zemlje. Pače ako pogle
damo razvitak našeg naroda onih predjela, kroz 
koje bi imala željeznica prolaziti, ne znademo 
hoće li ona t amo biti od štete ili od koristi. 
Samo o p a ž a m o , da se lahko može dogodit i , te 
će naše ljepše zemlje po kotar ima i zagoram 
prisvojiti Niemac. 

Nego u ovom smo, mislimo, sporazumni 
svakim, da se željeznica ne gradi radi nas, 

>go radi države . I još više, uvjereni smo, da 
država tu željeznicu graditi tim prije, čim 

•ni b u d e m o našim držanjem jače pokazivali, da 
težimo Hrva t sko j . T a željeznica je spoj sa Au-

rijom, sa Bečom, to je naravni put njegovih 
težnja. 

Zna se još , da su u Beču odlučili p o -
ovno osvojiti Dalmaciju radi nje iste, radi 

njezinog m o r a , , radi Balkana, radi velevlastnog 
položaja monarhi je . To p o n o v n o osvajanje znači 
privezati Dalmaci ju austri janskim nasljednim 
zemljama tako , da se više ne će moći lahko od 
njih odalečit i . T a bečka odluka bila nam je 
po ručena po ba runu Chlumeckomu, a počimlje 

eto izvadjati željeznicom i tako zvanim e k o 
nomičnim pr id ignućem Dalmacije. 

Dakle i željeznica i tobožnje pr idignuće 
Dalmacije ne zavisi od našeg držanja nego od 
pot rebe , da se Dalmaciju sveže današnjim ured-
bam, da ju se nerazdruživo spoji s nasljednim 
semljama austr i janskim. 

Zna se n a p o k o n , da aus t ro -ugar ska na -
o d b a meće cieli hrvatski narod u podred jeno 
tanje, da ga razdvaja, da ga upropašćuje . Zna 
e, da su hrvatski zastupnici mogli i u Beču 
priečiti par lamentarn i pr ihvat toga zakona, jer 

bi lahho bili našli dvadese tak pomoćnika , koji 
im mogli omogući t i njihovu borbu . 

P r e m a razloženomu, hrvatski zastupnici 
jvo jom b o r b o m ne bi bili učinili nego svoju 
dužnost , a da bi istom zapriečili izgradnju že-
ieznice ili bilo koju vladinu akciju, to mogu 
tazivati s a m o oni, koji su uviek spravn. na 

vladinu s lužbu, i koji hoće, da to prikriju za
varavanjem i izmišljenjem potežkoća koje ne 
obstoje . Ovakov im dolazi d o b r o svaka izlika, 
pa i uzveličanje svoje taktičnosti , razborite p o 
litike, te n a p o k o n i neodvisnos t od ulice, t. j . 

• vikača i onih, koji bi htjeli staviti sve na 

:očku r . 
Na ove i ovakove uvrede d a n a s naša jav-

ost ne može odvrati t i kako treba. T o neka 
gSI oda znadu , pa se već hvale kako nijedan 

.stupnik, bio za borbu ili proti njoj, ne t e 
dobit i za to ni priznanja ni ukora sa strane 

' ) i r a Č Nego g o s p o d a zastupnici , koji ovako misle 
! rade ne razume samo j edno , a to je, da naš, 

političko- stranački odnošaji nisu još sredjeni 
kako bi trebalo, ali da će se srediti — o tom 
nema sumnje. 

U našem javnom životu sve se još kreće 
starim načinom. Razni obziri, položaji, uplivi, 
koji su do jučer sve vodili, vladaju još i danas 
silom uztrajnosti. Nu zar će ti odnošaji vladati 
uviek ? 

Ne mislimo, da će m n o g o ! Javnost gleda, 
razsudjiva, malo po malo se miče i napokon 
odluči, radi. Ili zar već i u Dalmaciji ne kreće, 
i ako polagano, na bolje u tom pogledu ? Treba 
biti sliep, a da se ne vidi, kako se pučanstvo 
oslobadja svega onoga, što ga je držalo sapeta. 
Zar klike ne p ropada ju? Zar tutorstvo nije svaki 
dan to slabije? Zar zastupstvo nije podvrženo 
mnogo više nego prije razsudjivanju s lobodne 
kri t ike; zar ne ćute i oni, da se u Dalmaciji 
mora stvoriti čist i jasan položaj u svakom jav
nom poslu, pa i u politici? 

Zaludu je — doba polutanstva, doba gnji
log oportunizma, doba, kad se moglo spajati 
otačbeništvo sa najgnjusnijom službom vladi — 
ta doba pres ta ju ; kraju su. 

Kako rekosmo, ne znademo što se odlučilo 
u Beču, ali znamo, da će držanje tamošnjih naših 
zastupnika odjeknuti širom Dalmacije i svih hr
vatskih krajeva. Njihovo držanje imat će velikih 
posljedica na budući stranački život i uobće na 
političko djelovanje našeg naroda. 

Ako se vidi, da su se zastupnici iznevjerili 
svojim odlukama borbe, ako učine što javnost 
nije očekivala i ne očekuje, ne želi — to se može 
ljuto osvetiti ne samo zastupnicima, nego i cie-
lim strankama. 

Na svaki način morati će se tražiti, tko 
je što htio, tko je što radio. Disciplina kluba 
„Sveze južnih Slavena" tu će malo pomoći. 
Najprva je disciplina korist naroda, cielog na
šeg naroda, a ne obziri na razne položaje. 
Ako se u Beču uradi dakle što nije od koristi 
ni od ponosa naroda, trebat će da se položaj 
razbistri, da se zna tko, gdje i kamo spada . 
Igra na skrivaljke treba da prestane i neka se 
zna : ovdje su Hrvati, ondje su službenici vlade. 

Ovo kažemo, jer, ako svi znaci ne varaju, 
naš narod će preko većine svojih zastupnika 
doživiti u Beču veliko poniženje, a to s toga, 
što ta većina ne zna da bude neodvisna i d o 
sljedna u času, kad se sa svih strana traži i 
očekuje koliko neodvisnost toliko i dosljednost 
u djelovanju. 

Nego opet ne ćemo da se prenaglimo u 
sudu, pa volimo još čekati razvitak dogodjaja, 
koji su valjda već riešeni : da li na čast i ko
rist ili na poniženje našeg naroda, to će se 
viditi. P rema tomu suditi će i javnost, a ne 
prema auktoritetu pojedinih ljudi, koji imaju 
raznih i opriečnih obzira i obveza. 

Parlamentarno izvješće. 
(Posebno dopisivanje). 

B e č , 9. prosinca. 
Kako Vam u predprošlom listu javih, u 

„Svezi južnih Slavena" vrela je voda na klo-
kune, i da neko od njih ne odmakne na vrieme 
nekoliko glavica izpod „Svezine" lopiže, bila 
bi s igurno u njoj prekipila voda i sa sobom 
odniela Ivčevića i još koga drugoga možda. 

K o n f e r e n c e k o d B e č k a . 
Dok ovaj izvještaj izadje u Vašemu listu, 

možda je već podpisan ugovor mira izmedju 
Bečka i „Sveze južnih Slavena". Koliko Vam 
za danas mogu javitt, bude li ovaj ugovor 
podpisan , nade je, da se ovaj put ne će biti 
vodila borba baš uzalud. Mir od Franzensvinga 
ne bi se imao odnositi na ovu polovicu, već 
u glavnom na onu preko Velebita. Svakako se 
nadaju parlamentarni krugovi, da bi se ovaj 
mir morao postignuti prije četvrtka. Vederemo ! 

Bilo da se sklopi mir ili ne, pogovara 
se da su člauovi „Sveze južnih Slavena" za
stupnicima Ivčeviću i Hribaru u pitanju nagodbe 
ostavili s lobodne ruke. Ovo se postupanje d o 
nekle opravdava javnim položajem obojice za
stupnika. 

P o l j a c i i p o s l o v n i k . 
Poljaci namjeravaju preuzeti inicijativu 

glede promjene kućnog poslovnika. Da se 

unaprieda izbjegne pogibelji i prietnjama o b -
strukcije, oni zagovaraju ideju, da se u novom 
poslovniku imaju odrediti jedino dva dana, u 
kojim bi se mogli razpravljati prešni predloži. 
U ostalim danima preko sedmice bi se mogao 
po tomu mirnim putem riešavati dnevni red. 
Ova njihova ideja ne nalazi još odobravanja u 
kući, jer kad bi se u ovom smislu promienio 
u istinu poslovnik, onda bi opozicionalne stranke 
izgubile najmoćnije sredstvo iz ruka, kojim ipak 
mogu uviek da vladu prisile na popuštanje. 

J u b i l a r n a b r a d a . 

Jučer i prekojučer ovdje se je mnmentano 
zaboravilo na sve važne dogodjaje širom svieta. 
Ali ne samo u gradjanskim krugovima, da li u 
političkim i novinarskim. Nitko ne govori : eto 
su vas i ovaj put nadmudrili Magjari ; nitko 
se ne zanima, da li je istina viest, da je nje
mačka vlada povukla poljsku osnovu ; nitko ne 
želi znati kako će svršiti kriza ministra Kory-
towskoga, ali za to koga si god jučer susreo 
novinara i političara, svak te pita : za što ne 
obrićiš bradu na obradku ? ili misliš li nositi 
jubilarnu bradu ? A jedan mi je dapače turista-
novinar rekao : Vi nieste sigurno iz Like, jer 
ne nosite carsku bradu. Nemojte misliti, da 
ovdje zbijam šalu. Nipošto ! Radi se 0 veoma 
ozbiljnoj akciji. Ovdješnji su naime brijači došli 
do ideje, da se jubilarna ćesarova godina p ro 
slavi jednim vidljivim znakom, te su u tu svrhu 
zaključili izdati proglas na „austrijske" patriote, 
da u ime svetčane proslave šestdesetgodišnjice 
ćesarova vladanja, budu za ovu jubilarnu g o 
dinu nositi jubilarnu ćesarovu bradu. Ovaj 
je poziv brijača doduše u satiričkim krugovima 
izazvao smieha i veselja, ali stvar se ne smije 
shvatiti sa satiričkog pogleda, već u dobroj 
namjeri, kao što su i gospoda brice zamislili. 
Jučerašnji „Extrablat t" već je donio na prvoj 
strani portraite Luegera, Körbera, Schlenthera, 
Rotschiida, Drehera, Bahra, Sonnenthala, princa 
Lichtensteina, Mahlera, Girardi-a, grofa VVilczeka, 
Lehara i vodje socialnih demokrata dra. Adlera 
sa jubilarnom bradom. Ako bricima uspije ova 
akcija, ele bit će zasluge kroz ovu godinu dana. 
U slučaju, da bi svi zastupnici nosili jubilarnu 
bradu, onda bi svaki posjetioc parlamenta si
gurno mislio, da izmedju zastupnika i vladinih 
krugova vlada ljubav i sloga. 

N e o p r a v d a n i n a p a d a j i . 
Izviniti ćete mi, ako se na ovom mjestu 

u kratico osvrnem na rezoluciju dalmatinskih 
djaka u Zagrebu proti članovima „Sveze južnih 
Slavena" u pitanju zagrebačkog sveučilišta. 

Daleko je od mene namjera bilo uzimati 
koga u obranu, bilo koga ovim napadati , istine 
radi pišem ove rieči. Izmedju postulata, koje 
bi naši zastupnici stavili austrijskoj vledi, a o 
kojim mislim, da je za vrieme zadnjih konfe
rencija izmedju parlamentarne komisije „Sveze 
južnih Slavena" i Dra. Bečka već bilo govora, 
nalazi se i pitanje hrvatskog sveučilišta. Ako 
sam dobro obavieščen, naši se zastupnici ne 
bi zadovoljili samo sa riešenjem pitanja prav
ničkih nauka. Njima na srdeu leži medicinski 
fakultet u Zagrebu, kao i priznanje nauka i 
položenih izpita i na filozofijskom fakultetu. U 
jednu rieč oni su za oživotvorenje jedne p o d -
pune univerzije i ravnopravne svim austrijskim 
univerzijama. Ravnanja radi ovo Vam javljam, 
a naša će mladost učiniti dobro, da se uztegne 
svakih demonstracija i prosvjeda radi sveuči-
lištnog pitanja. 

T a l i j a n s k i d j ac i 
počeše se na novo koprcati. Ne varaju 

li svi znakovi, o jednom talijanskom sveučilištu 
u Trstu ne može biti govora. Djaci su zaklju
čili čekati vladin odgovor do Božića. Ne prime 
li do tada nikakva odgovora, to je njih većina 
mnienja, da se moraju namah nastaviti d e 
monstracije proti vladi. Parlamentarni njemački 
krugovi ne će ni da čuju rieči o talijanskom 
pravničkom fakultetu u Trstu. Saznajem, da bi 
se talijanski djaci zadovoljili jedino sa dozvolom, 
da im se priznadu nauke i položeni izpiti na 
talijanskim sveučilištima „nel regno". 

Češk i Ž i d o v i . 
Kao kod svih naroda, tako se je i kod 

češkog naroda veliki broj Židova smatrao Če

sima. U zadnje se vrieme u Češkoj pokazuje 
u tom velikih promjena. Već se je mnogo 
čeških Židova obratilo na pravi put, te su na 
pustili dosadašnju svoju češku politiku, a pr i -
stupiše u četu zionista. 

Češkom „Narodnom klubu" 
prorokuju njemački krugovi b ra i smrt. 

Ovo svoje prorokovanje baziraju oni na pisa
nju organa zast. Dra. Stranskoga, koji je svo 
jedobno izstupio iz mladočeskoga kluba, budući 
se tamo nije više htio osvrtati na njegove 
zahtjeve. 

promjena na JVedjKom priestoljn. 
Na 8. t. mj. u jutro preminuo je stari 

švedski kralj Oskar, četvrti vladalac iz kuće 
Bemadot te , jedine kuće, koja se je, stvorena 
od Napoleona, uzdržala na priestolju. Bilo mu 
je 88 god. (Rodj. 21./I. 1819.) Njegovo dugo 
kraljevanje od god. 1872. bilo je najmirnije i 
najsretnije u Švedskoj. Učen, liberalan, a d e 
mokratskih običaja, bio je ljubljen obćenito, te 
bi njegovo razdoblje bilo ostalo bez ikakvih 
povjestnih potresnih zgoda, da nije bilo kon
flikta izmedj Norvežke i Švedske, koji se je 
pred tri godine svršio razstavom dvaju kraljev
stva. Njegova trjezmenost, umjerenost u tom 
konfliktu i u njegovu završetku bila je upravo 
zamjerena. On se prvi priklonio gotovom činu 
i bio je prvi koji je poduzeo nastojanja, da 
obuzda svaku suprotnu akciju. On je znao d a 
č a s t i v o l j u naroda. 

Princ regent je odmah koji čas prije Oska-
rove smrti dozvao predsjednika ministara, ministra 
izvanjskih posala i sve visoke dvorske funkcijo-
nere u svoju palaču, da im naviesti, kako je smrt 
bliza. 

Na podne sastalo se Državno Vieće. Novi 
kralj Gustav Adolf, sin Oskarov, položi zakletvu 
na ustav, a onda prinčevi zakleše vjernost kralju. 
Ministri predadoše svoje listnice na razpoloženje 
kralju, a on ih ponuka, da ostanu i nadalje u 
službi, na što i oni položiše zakletvu vjernosti. 

Za tim je novi kralj progovorio prisutnima 
0 pokojniku i kazao kako će svoje dužnosti 
vršiti pod lozinkom: „S p u k o m z a d o 
n i o v i n u ! " 

Na te rieči zaori: „Živio kralj!" 
Gustav Adolf poprimio je ime Gustava P e t o 

ga, a za svoju lozinku izušćene rieči pri kraju svog 
prvog kraljevskog govora, t. j . ,,S pukom za d o 
movinu !" 

Gustav V. švedski kralj rodio se je 16. 
lipnja 1858.; god. 1881. vjenčao se s princesom 
Viktorijom Badenskom. Popu t svog otca on je 
čovjek vrlo inteligentan, sasma dobro upućen u 
državne posle, k tome strastven mornar i lovac. 

Naši dopisi. 
Kaštel Sućurac. 

(Odgovor ,,N. Jedinstvu"). Gosp . urednice! 
U Vašem cienjenom listu objeiodanismo tri d o 
pisa o prilikama u našoj obćini. Htjedosmo 
dokazati, da ova obćina nezasluženo razglasuje 
se kao uzpr-obćina. Poglavito nas je potakla 
namjera, da pomognemo liečiti rane, ne bi li 
odahnuo onaj dio sućurskih obćinara, koji je 
pod igom samovolje i pristranosti dvojice-trojice 
samosilnika. Utekosmo se javnoj štampi, jer na 
žalost oni obćinari te su izvrgnuti samovolji 
obćinskih gospodara i u podpunom smislu 
rieči „terorizirani" zaziru od utoka, bojeći se 
gorega zla. ,,N. Jedins tvo" odgovara samo na 
zadnji naš dopis i nazivlje ga „mahnitim". Nek 
mu bude. T o je pitanje ukusa i uzgoja. P o 
navlja, da je ova obćina premda medju ma
njima ipak od najurednijih u pokrajini, te da 
je za sadašnje uprave podvost ručena imovina, 
a da na teret obćinara nije nametnuto ni nov
čića više. Dapače ,,N. Jedins tvo" ide još dalje 
1 podaje svjedočbu nepogrešivosti načelniku 
Mijolinu i tajniku Butieru. 0 ! ' u rednost i izniesmo 
već dosta dokaza, a ima ih još razpoloživih. 
O podvostručenju imovine odgovori t ćemo, da 
je to ništa drugo, nego naravska posljedica 
jednoga diela obćinskoga gaja zasadjena vino
gradom. To nije zasluga ni načelnika Mijolina 
ni tajnika Butiera, nego njihovih predšastnika. 



Drug! se trudiše, a oni u njihovu žetvu udjoše. 
Odlomku Kaštel Sućurca nije povećan pr i rez; 
da li ga se uzdržalo na istoj visini od 1 5 0 % , 
kako je bilo i prije nego je obćinski gaj s tao 
na rod. Ako je to zasluga sadašnjega načelnika, 
mi mu zaista ne zavidjamo; dok je dobro p o 
znato, kako je prvašnjim upraviteljima bila na
mjera s pr ihodima vinograda u obćinskom gaju 
sniziti prirez i urediti selo postepenim sanira
njem. Nije se učinilo ni jedno ni drugo. U 
odlomku Kaštel Gomilice, jer drugih pr ihoda 
osim prireza i nema, ne samo što imovina 
nije povećana, nego je prirez bio dosegao i 
300"/,,. O podvostručenju imovine razgovarat 
ćemo se, kad ,,N. Jedins tvo" iznese dokaze u 
brojkama, kad se odbiju dugovi , pa i neutje-
rivi imovni zaostatci. Inače priznat ćemo, da 
je u obćinskoj blagajni moglo biti većih p re -
tičaka, da ne bude bilo dispositionsfonda, iz 
kojega se trošilo i za izbore obćinskoga vieča, 
i za pričeke činovnika, i za ručke slastnih k o 
zlića itd. Nadamo se, da će pretičaka biti većih, 
kad u nedaleko vrieme s jednim imenovanjem 
prestane po sebi dispositionsfonda. „N. Jed." 
nastavlja, da je vika na obćinu s razloga, što 
ova ne dopuš ta , da svak gradi kako hoće, 
nego što zahtjeva, da se svak u novim grad
njama drži gradjevnoga plana. Gradjevni plan 
za odlomak Kaštel Sućurca n e o b s t o j i, nego 
samo u s tupcima „N. Jedinstva". Hoće li d o 
kazati prot ivno, neka se isti plan izloži u d v o 
rani obćinske viećnice u Kaštel Sućurcu, a 
š tampom nek se objelodani zaključak obćinskoga 
vieća, s kojim je u smislu pokrajinskoga gra
djevnoga pravilnika odobren isti plan. Kad bi 
navodi ,,N. Jedinstva" bili istiniti, mi bi prvi 
podpisali priznanicu i načelniku Mijolinu i ta j 
niku Butieru. U stupcima ,,N. Jedinstva" je 
gradjevni plan, osnova novoga puta s Koprina 
na obalu u K. Sućurcu. Tu je osnovu, u naše 
znanje, po nalogu obćine izradio tehničar gosp. 
M. Šperac, kad je namjestništvo odgovori lo na 
pitanje o dozvoli sajma na sv. Luku : da se 
hoće i drugi put. Ali je ta osnova u „jednoj 
od najurednijih obćina dalmatinskih", to jest 
u Kaštel Sućurcu — još na papiru. U ostalom 
gradnja mjesta za turanj Mate Bratinčevića je 
u njegovu dvoru i medjaši s mrtvom ulicom 
vlastitosti Antona Kovača. Stipe Plepel nije 
gradio novu kuću, nego obnovio zid stare 
kuće. Svakako obe gradje daleko su od na
pomenute osnove tehničara Šperca. Mi se tu
žimo na obćinu, što dok za nove zgrade i 
veće vriednosti oprašta neke od prikazanja 
nacrta, zahtjeva nacrt i za gradnje male vried
nosti obćinarima, koji su u nemilosti načelnika. 
Tko se sviestan ne bi tužio na ovako očitu 
pristranost i nepravdu ? Ne, ne bi mi htjeli, 
da se razpusti obćinu Kaštel Sućurca. Daleko 
od nas ovako skrajne više ili manje policajne 
mjere, koje su često na moraluu a vazda ma
terijalnu štetu puka. Bio načelnik i tajnik u 
K. Sućurcu tko bio da bio, mi hoćemo pra
vednosti i jednakosti u granicama zakona, ne 
ćemo sile, ali ni prkosa i progonstva s visoka. 
Hoćemo istinu, koja će nas osloboditi . Svakako 
volimo trpjeti nepravdu, nego je činiti. Ovo je 
naša poruka ,,N. Jedinstvu" i onima, te ga u 
poslima K. Sućurca nadahnjuju, pa bili oni, 
koji jedno misle, d rugo govore, a treće rade. 

Viesti. 
• Nedje l jna z a b a v a u »Hrvatskom S o 

k o l u " uspjela je krasno. Vriedni naši diletanti 
preds tavom „Pukovnik od 18 godina" držali 
su cielo večer obćinstvo u veselu razpoloženju, 
jer je komad zbilja već po sebi pun liepe, 
zdrave šale. Igrali su liepo osobito gg. Kr. 
Novak, A. Vendler i G. Dellagiovanna, te g.dja 
K. Novak. G.ca lika Lušić u ulozi mladog pu
kovnika bila je baš pravom gospodar icom p o 
zornice i pokazala ne samo vještinu, okretnost 
i razumievanje, već još jednom najljepše p o 
tvrdila, da ima za pozorištnu umjetnost pravi 
dar. Čest i tamo od srca njoj i svima, koji su 
pomogli , da predstava onako zadovolji i p o 
zabavi pozvanike. 

N e š t o s a s u d a . Odkad prispje u nas c. 
k. viši giavar kancelarije, vlada strah i trepet 
nad kancelarskim osobl jem; kao da upravlja, 
nek mi izraz bude dozvoljen, sa Bachovom pa
tentom, koja je sada u Šibenikn ,,in voga". 
Jadni ti pisari na s u d u ? Da ih vidite, kako se 
vratolomno uzbidicom do suda penju u 9 sati 
jutrom i u 4 poslie p o d n e ; — ta nisu jedan 
put čuli strašnu prietnju: ,,a tutti ve rovinar6". 
Možda misli c. k. glavar, da će tako spasiti ugled 
suda pred n a r o d o m ? ili je to samo ..question 
di moda" . Valja sliediti modu. Ovako on s dru
gima, ali sam sobom liberalan, da mu nema para. 
Liepo li ga je vidjeti, kad se mirnim digestivnim 
krokom upućuje u sud, kad je već sunce davna 
leglo ; — pa i onu drugu, kad zadovoljstvom 
tare ruke i kaže „adesso vado a far un bagnetto 
caldo in p reson" . Nekome sve, a nekome ništa. 

Možda pr ipada i on novoj za Šibenik činovnič
koj stranci prekomorskih snova. Nekome je slo
bodno sve, a nekome ništa. 

P u č k a š k o l a u D 6 c u . Pokrajinsko škol
sko vieće odredilo je obzirom na broj djece 
obvezane na pohadjanje pučke škole u škol. 
okolišu Doca, da se već odobrena dvorazredna 
mješovita škola podigne na trorazrednu mješo
vitu počamši od škol. god. 1908/09. Kako d o -
znajemo, radi se oko toga, da se za tu školu 
u Docu priskrbili shodno pomješće. 

M a l a u m j e t n i c a . Do koji dan gostovat 
će u zadarskom kazalištu mala umjetnica (9 g o 
dina) Giulietta de Riso, koju novine u velike 
hvale radi neobičnog glumačkog dara. Davat 
će se „Cosl va il mondo, bimba mia" od Gal-
line i -,,L' hanno tutte, mamina, il loi b a b b o " ? 
od Marenca. Iz Zadra doći će , kako čujemo, i 
u Šibenik, te će prva uje predstava biti u 
mjestnom kazalištu na drugi božični blagdan, 
dne 26. t. mj. 

P o r o t a . Razprava protiv Gjure Sekulić-
Kesa Vasina iz Šibenika radi pokušanog umor
stva na bludnicam Leopoldini Jakovljevič i 
Jozici Niedermayer svršila u kasnu noć prošle 
subote . 

Okrivljenik se b r an i : da se nalokao u P e -
trića, Vatavuka, Šarca, Koštana, Candida vina i 
pive ; da onako mrtvo pijan pošao u b l u d i š t e ; 
da nezna što se tu dogodi lo , samo da panti 
kako ga bludnice tukle. Ne zna : da se pome-
nute večeri brijao. 

Ošiećenica Jakovljenić k a ž e : kako okriv
ljenik došao . Nije bio pijan. Zvao ju na sobu. 
Ona odbila jer predvidjala da okrivljenik mo
gao bi joj neplatiti. A kad joj okrivljenik za
jamčio, platiti, da je s njim pošla i on ju 
spolno upotriebio. Svrš io ; nehtio platiti i da 
će umaći. U hodniku ona ponovno okrivljeniku : 
da plati i odnese mu šubaru s glave, a on 
njoj 2-3 uz obraz šupi. Prestrašila se, povra
tila mu šubaru. Priskočile njezine druge Štefi, 
Carmen, Mici. Sve na nj da plati. Ona da ga 
rukom stresla da plati. Da ga Carmen Katica 
Samson cipelom udrila. Pr iskoči l i : madame 
Čupković i podvornik Sagasser. Svi nagovarali 
da plati. Madame kričala : da okrivljenik po 
vadio nož. Ona pobjegla u sobu, da se zatvori. 
Okrivljenik za njom, pa ju u sobi dohvati i 
nekoliko puta nožem ubode. 

Svjedokinja Stefi Elsa Jakubić pripovieda : 
da je sa Carmen došla u pomoć Leopold in i ; 
da je okrivljenik dao čušku i n j o j ; da je ona 
uzvratila šakom, ali ga nije dohvatila već uda 
rila o zid pa stukla prste ; da su se okrivlje
niku spustile gaće i on povadio nož pa „hitro 
beži" za Leopoldinom ; da je Leopoldinu dva 
puta u trbuh ubo ; da su ga uhvatile i držale : 
ona za desno a Carmen za lievo rame. Inače, 
da bi bio Leopoldinu dotukao. Na stubam su
sreo Mici Joricu. 

Ova nije ništa radila. Okrivljenik ju dva 
puta upara nožem. 

Iz izpita Carmen Katice Samson proizt iče: 
da je okrivljenik i nju nekoliko puta po nosu 
udario ; da je ona cipelom odvratila. 

Podvornik bludilišta Bartol Sagasser kaže 
da okrivljenik nije bio pi jan; da je okrivljeniku 
naručio nek nabavi djevojaka : okrivljenik upitne 
večeri, prvo ulazka u bludište kazao mu : da 
se djevojke u Trstu nečkaju u Šibenik d o ć i ; 
da „vole u Trstu gladovati, nego li u Šibeniku 
carovati" . 

Braća Škubonja kazu ju : da okrivljenik 
upitne večeri oko 9*45 obrijao se u njihovoj 
brijačnici, a Sredonja Ante da je u 10 satih 
s okrivljenikom u Koštana igrao na karte — 
„assa". 

Ivan Knez tvrdi : da je okrivljenik bio 
mrtvo pijan u bludištu. Državno odvjetničtvo 
zahtjeva nek se to uvrsti u zapisnik, pošto svje
dok pri prvom preslušaju izključio pijanstvo 
okrivljenika. Mrkota, Vukičevič-Kunac i Rossa 
upoznali veselost, napitost, ne pijanstvo okriv
ljenika u bludištu. Ostali svjedoci izključuju 
pijanstvo okrivljenika ; da kad je ušao u salon 
bludišta da liepo pozdravio i pristojno se p o 
našao. 

Oružnici Gaspić, Šimičević, redari Dulibič, 
Kulić, Juras, Čučur, detektiv Friganovič izkazuju 
kako je bio uapšen okrivljenik i da nije bio 
p i j an ; da je putem lešurao, ali na njihovu 
opomenu, da se ne pričinja, da je napred 
upravno hodao . Šimičević i Dulibič još izkazuju 
da okrivljenik im reče „kako bi bilo da se u p o 
našanju prikaže pjanim". Ključari Kužina i Zo-
rić odklanjaju pijanstvo sa okrivljenika, moguće 
da je bio nešto veseo. Kad okrivljenika spre
mali u čeliju, da im je rekao : „ako bi vas tko 
pitao, neka reku da je izgledao pjan". 

Oštećenica bludnica Mici Josica Nieder
mayer nezna o napadaju na drugu Jakovljevič 
ništa. Čula vikanje i kričanje. Doletila uza stube. 
Okrivljenik nasrnu na nju nožem, te ju obrani : 
na strani desne mišice zadade joj ranu 3 cm. 
dugu, a 7 cm. duboku sve do kosti unutarnje 

strane nadlaktice prerezavši joj krvnu kucavicu, 
koja prati radijalni živac : rana težke naravi i 
radi krvotoka pogibeljna za ž ivo t ; drugu ranu 
na desnoj strani sise 7 cm. dugu linearnu ogre-
hiiui. I ona oprašta okrivljeniku. 

Javni tužitelj živom rieči predočuje g ro 
zotu zločina, a obrana brani okrivljenika pijan
stvom i da ćorav u jedno oko, a u drugo u d a 
ren cipelom tako da skoro sasviem osliepio, 
pa ne znao što čini. 

Na postavljenih 9 pitanja, porotnički p ravo-
riek jednoglasno odgovorio niečno na pitanje 
pokušanog u m o r s t v a ; sa 10 protiva 2 odbilo 
težku tjelesnu ozledu skopčanu pogibelju života ; 
prihvatilo sa 8 proti 4 zločin po § 152 zadane 
ozlede u obće, drugim načinom zle namjere. 
Zatim sa 4 proti 8 odbilo podpuno pijanstvo 
u okrivljenika, a sa 7 protiva 5 prihvatilo : da 
okrivljenik nije znao što čini. I usljed ovakog 
pravorieka, obtuženik biva riešen, a oštećene 
stranke upućuju se za naknadu Iječenja i p re 
trpljene boli i štete na gradjanski sud. 

Ovo riešenje dojmilo se obćinstva ko 
Bokelja slučaj u Kotoru. Dvie bludnice utekle 
iz bludišta u Kotoru za Ercegnovi. Vlastnik blu
dišta brzojavio obćini Ercegnovi, da ih zaustavi, 
u Kotor doprati i u bludište povrati . Sa s v o 
jim redarstvom to je obćina Ercegnovi i p r o 
vela. Pri izkrcavanju u Kotoru bili su prisutni 
i državni odvjetnik i šef političke policije. Svak 
i svi skupa osudjivali taj zvjerski čin ; prietilo 
se i tužbom, pak sve — na vrbi svirala. N e 
sretnice povratilo i spremilo ponovno u blu
dište silom obćinskog redarstva, a provelo pod 
nosom državnog odvjetnika, policajskog kome
sara : sudbene i političke vlasti. 

* 
Razprava započeta i prekinuta u subotu 

protiv Kukolj Nikole — Zubonja Markova, god. 
21 . mesar iz Knina radi silovanja bi nastav
ljena u ponedjeljak. Presjeda savjet. Benković. 
Javnu obtužbu zastupa državni odvjetnik Dr. 
Marcocchia, a okrivljenika kazneni branitelj 
Subotić. 

Razpravi je oduzeta javnost. 
Nikola Kukolj u večer 7 l istopada t. g. 

u Kninu silom zbilja uporabljenom pogibeljnim 
zaprietama postavio gluhoniemu Todoru pok. 
Petra Čoke u položaj da mu se ne uzmogne 
oprieti, te ju u takovom stanju upotrebio za 
prileg izvan ženitbe i tim počinio zločinstvo 
silovanja predvidjeno u § 125 K. Z. Kažnjivo 
po § 126 K. Z. težkom tamnicom od 5—10 
godina. 

Okrivljenik Kukolj, koji je do sada već 2 
puta pod iztragom bio radi zločina silovanja, 
više vremena prije učina napos tovao gluhoniemu 
Čokinu Todoru , koja stanovala sa svakom Šu-
najkom i ženom mu Milkom, uviek oko njezine 
kuće oblićao, na nju vrebao za moći ju samu 
uhvatiti i svladati. Tužene noći Todora uprćena 
vučijom vraćala se s vode kući. Kod borića 
ne daleko njezine kuće dočeka ju okrivljentk 
Kukolj da mu se pusti. Ona ne htjedne. On ju 
stade šakama tući i napokon silom svali, pak 
joj začepi usta rukom i premda mu se ona 
izmicala i koprcala, uspije mu silovot ju. Ošte
ćenica ipak pri hrvanju uzmogne vikati i skri-
čati. Doletiše nje ukućani i nadjoše ju na ze
mlji ležeću gdje se bori sa okrivljenikom, ali 
ovaj dok ih opazi, dade se u bieg. 

Jučer jutro sudbeni Dvor porotnici kre
nuše željeznicom u Knin : da se na licu mjesta 
o zločinu osvjedoče. Sinoć se povratili, a da 
nas će puknuti osuda. 

Večeras započimlje razprava, ona urečena 
za ponedjelnik protiva Miloš Dobrijevića p . 
Tome iz Otona radi zločinstva otmice i s i lo
vanja. Predsjeda savj. Benković. Javnu obtužbu 
zastupa državni odvjetnik Marcocchia, a okriv
ljenika kazneni branitelj Subotić. Trajat će i 
sutra. U petak započimlje i svršava zadnja, ona 
urečena za jučer, a tiče se zločinstva umorstva 

Z a n a m j e š t e n j e d j e č a k a u obr tnu-za-
natlijsku školu u Zagrebu zauzeo se je u Skra
dinu onaj presv. opat Dr. P. Kragić, te je baš 
jučer bio ovdje na prolazku za Zagreb, kamo 
vodi trojicu dječaka i gdje misli izposlovati na
mještenje još drugih, ostavljenih bez ičije p o 
moći. Dr. P . Kragić zaslužan je, što je mnoge 
takove dječake dao na nauke što u gimnazije, 
što u bogosloviju, što u druge prosvjetne za
vode. Pohvalno ! 

1. D a l m . k l e s a r s k a z a d r u g a u Selcima 
na Braču osnovana je tu nedavno, e da se 
klesari, klesarski poduzetnici i posjednici kame
noloma u onoj obćini zajedničkim radom usa
vrše u strukovnom obdjelovanju i tim pobol j 
šaju svoj položaj. Ovu liepu ustanovu pozdrav
ljamo od srca, željom da ne bude nf prva ni 
zadnja te vrsti, a našem obćinstvu, osobito za-
nimanicima, preporučujemo klesarsku zadrugu u 
Selcima, e da u traženju klesarskih radnja dadu 
istoj prednost , tim više, što će ciene bit bez 
sumnje povoljne. 

N o v e a u s t r i j s k e p o š t a n s k e m a r k e i 
D a l m a c i j a . Naskoro će biti povučene iz p ro 
meta sadašnje austrijske poštanske marke, što 
sigurno estetičari ne će žaliti, jer im izvedenje 
ne služi na čast modernoj industriji. O novoj 
godini doći će mjesto njih u promet „jubilarne 
marke" , za koje se nagoviešta, da će biti umjet
nički izradjene. Nove marke bit će veće od 
sadašnjih, te će predstavljati galeriju vladarskih 
likova. Marka od 1 fil. nositi će sliku Karla VI., 
od 2 fil. Mariju Tereziju, od 3 fil. Josipa II., 
od 5, 10, 25, 35 i 50 fil. te 1 K Franju J o 
sipa I., od 6 fil. Leopolda II., od 12 fil. Franju 
I., od 20 fil. Ferdinanda I., od 2 K dvorac 
Schönbrunn, od 5 K kraljevski konak u Beču, 
a od 10 K opet lik sadašnjeg vladara. Nacrte 
slika izradio je grof K. Moser, a štampanje 
obavit će dvorska i državna tiskara u Beču. 
Nama kao Hrvatima udara u oči, što na mar
kama ne ćemo viditi lik Leopolda I., što je 
možda bolje, jer se tako bar ne ćemo uviek 
morati da sjećamo na katastrofu Zrinjskog i 
Frankopana . U kojem će jeziku biti sastavljen 
tekst novih maraka, to se još ne javlja, valjda 
zato, jer se predpostavlja, da „državni" jezik 
ne smije u austrijskoj carevini gubiti od svog 
„prava" . Govoreći o poštarskim markama do 
lazi nam i nehotice na um pitanje poštanskih 
maraka za Hrvatsku, u kojem leži jedan odlo
mak našeg državnog i javnog prava, kako je 
to s trukovno objašnjeno u razpravi „Pravo Hr
vatske na posebne poš tanske rnarke". Naši 
predji zaboraviše na to naše pravo, a Magjari 
ga danes izrabljuju u svrhe svoje imperijalističke 
politike i provadjanja ideje državnog jedinstva". 
Na i ako je to pravo Hrvatske od nagodbe 
ovamo ostalo zaboravljeno, nije ono izgubljeno 
dok postoje zakoni da se izvršavaju, te se mi 
pouzdano nadamo, da će Hrvatska stupiti u 
užitak tog svog važnog prava, ako mu samo hrvat
ski političari budu posvećivali dužnu pažnju. 
Onda će i Dalmacija kao neotudjivi sastavni 
dio kraljevine Hrvatske upotrebljavati hrvatske 
marke. Medjutim preporučujemo svim boljim 
sinovima naroda hrvatskoga, da ovo pitanje ni
kad ne puste s vida. 

I m e n o v a n j a . P r igodom umirovljenja nad-
inžinira Dragutina Čićina u Dalmaciji, bi mu 
podieljen naslov gradjevnog savjetnika sa po 
pustom takse. Ovo je imenovanje doniela već 
„Wiener Zeitung". Kako nam se javlja iz Beča, 
do malo će dana „Wiener Zeitung" donieti 
imenovanje dvorskog savjetnika Josipa Marde-
gani prvim sekcionim šefom u kabinetskoj kan
celariji. 

K a k v i h s k o t o v a i m a . Pučka štedionica 
u Drnišu rabi svoj naslov u hrvatskom, tali
janskom i njemačkom jeziku. P rek ra sno ! 

O p e t p r e p i r k e . P r i m a m o : U predzadnjem 
broju organa pokraj , poljodj. vieća „Gospodar
s tvo" čitali smo članak o „Ampeliti". Da pravo 
rečemo, sve, što se tu predlaže, nije umjestno, 
ne sa strane pisca, koji je imao najbolje na
mjere, već sa strane onih, koji tim poslom 
hoće da zavedu narod na nove eksperimente. 
Ovaj članak izazvao je odgovor u zadnjem 
broju „Gospodars tva" , gdje pisac dokaziva 
štetu, koju će narod imati, ako se posluži 
ovim sredstvom i bude čekao spas u tome. 
Uredništvo „Gospoda r s tva" poprat i lo je ovaj 
drugi članak opazkom, koja odaje hrdjavo 
razpoloženje. Kad se je bila porodi la polemika 
izmedju „stručnjaka" radi „Colombou x Ru-
pestr is" , bilo je takodjer ovakove pisanije, koja 
nije ništa pomogla . Narodu je već dodijala 
slična pekljanija. Narod želi samo rada na 
njegovu korist, a ne za čije god vježbanje u 
bezplodnom polemiziranju. 

O b i l a z n i uč i te l j i p o l j o d j e l s t v a postepeno 
postaju državni činovnici. Prvi su bili imeno
vani gg. Vinko Baranović, Marko Marčić i 
Anderlić i to u X. razred čina. Samo da bude 
za bolju korist n a r o d a ! 

„ G o s p o d a r s t v o " . Od kada je ovo gla
silo dobilo novog urednika izlazi jedan put na 
mjesec i to dva broja zajedno. Liep napredak! 

H r v a t s k i s a b o r . Uslied previšnjeg res-
kripta, kojim se sazivlje hrvatski sabor za dne 
12, o. mj., urekao je predsjednik sabora dr. 
Medaković sjednicu za 10 sati prije podne, 
„Nar. Novine" se čude tomu, da se prva sjed
nica urice u 10 sati, a ne kao po običaju u 
11 ili 12 sati. T o čudo dovodi ih, d a ć e sjed
nica biti burna. Narava stvar. — Fuček će odstu
piti ili će se sabor razpust i t i ; za tako velika 
djela nisu dovoljna jedan ili dva sata, već barem 
četiri. — Sazivom hrvatskog sabora sve se je 
uzkomešalo, a osobi to je glavu izgubio Wer
kele. Rakodczayju je sve j edno ; on je svaki 
čas spreman poći u penziju s velikom mirovinom. 

H r v a t s k o n o v i n a r s k o d r u ž t v o u Z a 
g r e b u . T e d a negda ganuše se u Zagrebu, da 
pokrenu novo toli po t rebno i davno osjećano 
družtvo. Kraj sadašnjih prilika težko je doduše 
bilo, a sada će se to novo družtvo ostva
riti hvala sviesti novinara. Momente osobnog, 
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P o v r a t a k r a d n i k a iz A m e r i k e . Iz Rima 
^ ^ . e od u Ameriku izseljenih talijan-

«, T , S £ h t j e l ° u Ameriku o d s e l i t i 
100.000 talijanskdi radnika , tako da će uslied 
amer ičke knze ove zime morati 300.000 radnika 
vise no ob ično naći zarade . 

V i n s k i p r o i z v o d u P r i m o r j u . U Primorju 
proizvelo se 1,110.000 h. vina. Od toga odpada 
na t r šćansku okolicu 10.000 hektolitara, na Istru 

3.000 hektoli tara, a na Goričku i Gradičku 
.000 hektoli tara. P r e m a tome se ove godine 

roizvelo za jednu trećinu više vina, nego li 
njske. 

R j e č n i k h r v a t s k o g a j e z i k a i d r u ž b a 
s v . C i r i l a i M e t o d a z a I s t r u . O rječniku hr
va t skoga jezika, što su ga skupili i obradili 
Dr . F . Iveković i Dr. Ivan Broz, pisalo se već 
toliko, da bi svaka naša rieč u njegovu p o 
hvalu bila suvišna. Neka dostaje s amo , š to o 
djelu piše poznat i s tručnjak g. profesor Stjepan 
B o s a n a c : „Duša nam se širi i snaga, koja kod 
tolikih naših svakidašnjih b ieda i nevolja već 
hoće da klone, jača nam se i hoće da okriepi, 
kad g l e d a m o prekrasnu knjigu, koja nam pr i 
kazuje b o g a t o jezično b lago na roda hrvatskoga, 
čisto kao „suza" , kako bi rekao pokojni Da-
ničič, b o g a t o b lago , š to ga iz na roda skupio 
i n a r o d u s v o m e liepo i s golemin t rudom s re -
djeno povra t io j edan od najvriednijih radnika 
d r e v n o g a kapto la g. kanonik Dr. Franjo Ive
ković . Ovim svojim djelom nije kan. Iveković 
p o k a z a o s a m o divnu, uzornu upravo ustrajnost 
u visokoj svojoj dobi , već je ujedno pokazao 
t akovo poznavanje jezika hrvatskoga, kakovo 
se stječe s a m o ozbiljnim proučavanjem za 
mladih dana . Sve to veliko znanje hrvatskoga 
ezika skup io je u monumenta lnom rječniku, 
ojim je sjajnu okrunio golemi svoj trud. Bez 

o v o g a rječnika n e ć e m o ć i b i t i n i j e d a n 
i n t e l i g e n t a n H r v a t , a inteligentnim ne 
m o ž e m o zvati n i jednoga Hrvata, makar kako 
bio ob razovan , ako u srcu nema ljubavi za 
svoj liepi jezik" i t. d., pa nas tavl ja : „Sve 
o n e n a r o d n e rieči i rečenice (fraze), koje na

laziš u tom rječniku, možeš mirno prihvatiti 
kao suho zlato, jer se u tome radilo i pribi-
ralo najvećom skrupuloznošću" i t. d. Tako g. 
grof. B o s a n a c ! T o znamenito djelo sastoji se 
od dvie knjige, jedna od 951, a druga od 884 
strane. G e n a mu je bila 40 K, ali sadašnji 
vlastnik „Rječnika" g. Kvirin Broz ustupio ga 
je Družbi za 20 K, od kojih pr ipada njemu 
10 a Družbi ostatak. Tko kupi taj „Rječnik", 
u prvom će redu koristiti sebi, a u drugom 
našoj Družbj. Družbino će ravnateljstvo voditi* 
u tome posebnu knjigu i pr ipravno je p o u z - : 
danim osobama davati rečeno cijelo na odplatu. 
T k o želi, da mu se „Rječnik" uvezan dostavi , . , 
t rebat će da plati 4 K više. „Rječnik" se r u S 
ručuje i uplaćuje kod družbinog ravnateljstva 
u Voloskom, koje daje i potrebite ubaviesti. 
Napried za naš liepi hrvatski jezik! Napried 
za hrvatsku Istru ! 

P r o t u p o l j s k a o s n o v a u p r u s k o m s a b o r u . * 
U prvcj sjednici kod nastavka čitanja osnove 
protupoljske u pruskom saboru, zastupnici su 
pokazali vrlo malo zanimanja za tu osnovu, 
klupe su bile većinom prazne, Poljak Dziem-
bovvski kritizovao je oštro zakon o naseljivanjug?' 
Megju ostalim reče: „Ako bi vriedilo t e m e l j n « 
nače lo : Moć je nad p r a v o m ? Za svakoga, kojfil 
stoji na tlu moderne države, ova je osnova 
neprihvat l j iva; ona je revolucionarna, prvi koralP* 
komunizmu, koji je ekspropiaciju takodjer napi
sao na svoju zastavu. Ciela je osnova izpunjena 
čuvstvom mržnje proti svemu, što poljsko ime 
nosi ." U debati je zaključeno, da se osnova 
imade predati komisiji od 28 članova, 

I m o v i n a k o n g r e g a c i j a u F r a n c u z k o j . 
P o v o d o m upita j ednog francuzkog konzervativ
nog zastupnika, kamo su dospjele miljarde fran-
cezkih kongregacija, dao je ministar pravosudja, 
izraditi izvještaj o likvidaciji kongregacijonih 
dobara , u kojem se medju ostalim iztiče slie-
deće : Nepokretnine ukinutih kongregacija dadu 
se u obće težko unovčiti. Osim obćina i de -
par tmana našlo se je malo kupaca, jer su sve
ćenici dostalcima kongregacijonih dobara prie-
tili s ekskomunikacijom. Procienbena vriednost 
svih tih dobara iznosi 1 „071,777.000 franka. 
Kongregacije su u ostalom skoro čitav svoj 
imetak poslale u inozemstvo, nepokretnine od
teretile u tom povodu velikim hipotekama, te 
aktiva njihova svim mogućim sredstvima u m a 
njili. Sudbeni postupak, koji je likvidacija p ro 
uzrokovala, pojeo je sam preko jednog milijuna 
odvjetničkih troškova. — Kako se po ovom 
vidi nisu francuzke kongregacije tako oskudne, . 
nu ako su od zna bila kuda trebale podpore , 
najmanje su bile upućene na prinose s i iomaš-
nog naroda hrvatskoga, kog je sarajevski nad
biskup obnašao shodnim, da upućuje na šilja-
nje milodara u Francuzku. 

Uprava 
Vrlo poš tovan i g o s p . u redn ice ! 

N a o s n o v u §. 19. zakona 17.[12. 1862. o 
š tampi izvolit ćete u na rednom broju „Hrvatske 
Rieči" uvrstiti sliedeći i zp ravak : 

Nije istina, kao što stoji u br. 189. ,>Hrv. 
Rieči" s t rana 3 . s t upac 4., da sam ja pri po ro t -
ničkoj razpravi u Šibeniku, prot iv Blažu Miletiću, 
p r iznao , da mi je Miletić na moj zahtjev izručio 

750 od t ravar ine, jer da sam mislio, da je 
ovac sigurniji kod mene, nego li u obćinskoj 
agajni, već je napro t iv istina, da sam kazao 
ko je Miletić j edne večeri st igao kasno u 

kradin i p r e d a o mi K 730 od pob rane t rava
rine, p o š t a je o d m a h su t radan morao odlaziti 
lužbenim p o s l o m i da sam sve to odmah kazao 
•Minskom tajniku, kome je Miletić obično p re -
avao utjerani novac . Nije istina, da sam pri-
nao , da su se svi neredi dogodjali pod mojom 
p r a v o m za m o g načelnikovanja, već je naprot iv 
tina, da o nered ima pod mojom upravom nisam 

p r o g o v o r i o . Nije istina, da sam priznao, da 
s e s eoske starješine i obćinski viećnici i 

s tmeno i p i smeno na Miletića nerede tužili i 
rietili svo jom demisijom i na sve te tužbe da 
- ja nisam osv rćao , već je naprot iv istina, da 

sam ja k a z a o : kako prilikom jedne sjednice ob -
č inskog vieća u Skradinu, malo prije obnove 
obč in skog zas tups tva , bijaše mi prikazan jedan 
sp is protiv Miletića, da ga ja nisam podnio na 

etrcs jer nije bio na dnevnom redu i da je 
tužba potekla od pozna te skradinske klike, 

a je išla za tim, da smetne Miletića, a na 
ietruvo mjesto da stavi onoga , koji je tužbu i 

p i sao . Nije istina, da sam ja tvrdio, da bi bio 
ri mom izs tupu, a još i p rvo , uredio račune sa 
.iletićem, ali da ja nisam bio ni tajnik ni bla

gajnik, već je naprot iv istina, da sam iz javo , 
kako sam ja poz ivao obćinsku upravu, da pri 
svrše tku per ioda , likvidira račune sa Miletićem, 

leći š to g. Mudražija. koji je držao ključe bla-

nacelnika skradinske obćine Matasa 
pred porotom. 

br. 

sam 

gajne, nije pristao na moj predlog. Nije istina, 
da sam priznao, da mi je Miletić uzajmio n o 
vaca, već je naprotiv istina, da o tome nije 
rečena ni jedna rieč pri razpravi kad su mene 
izpitivali. i- / rfy -r* k"\ 1 

U S k r a d i n u , 1. prosinca 1907. 
Vinko Matas. 

* * 
Poš tovani gospodine urednice! 

Na osnovu §. 19. zakona o štampi 17. 
prosinca 1862. ištem, da u prvom broju, koji je 
na redu, „Hrvatske Rieči" uvrstite ovaj izpravak: 

Nije istina što stoji u 3. s tupcu, 3. strani 
189. „Hrvatske Rieči", da sam ja priznao, da 

izplaćivao obično u mojoj kući poljske 
štete oštećenih stranaka, već je istina, da sam 
na pitanje p ros to o d g o v o r i o : ja sam izplaćivao 
pojedincima poljske štete, dočim iznose utjerane 
od seoskih odlomaka da je izplaćivao pok. Pave 
Alfirević. Nije istina, da sam priznao, da bi mi 
pri izplati gdje koji dao i „bakšiš" , već je na
protiv istina, da tu rieč „bakšiš" niti sam izgo
vorio, niti je bilo govora o kakovoj nagradi. 
Nije istina, da sam priznao, da sam bio odpu-
šten u prosincu 1905., već je naprotiv istina, 
da sam priznao, da sam bio odpušten 7. veljače 
1906. Nije istina, da sam ja priznao, da uprava 
načelnika Matasa bila je dužna sa mnom urediti 
račune, već je naprotiv istina, da sam ja izjavio 
da j e ' uprava načelnika Mudražije bila dužna 
sa mnom likvidirati račune i da sam ja na to p o 
zivao nekoliko puta načelnika Mudražiju. Nije 
istina, da sam priznao, da sam načelniku Ma-
tasu uzajmljivao novac i da mi je on i sada 
dužan, već je naprotiv istina,, da sam ja niekao 

je načelnik Matas dužan, niti sam mu 
zajimao novaca. 

S k r a d i n , 30. s tudenoga 1907. 
Blaž Miletić. 

da mi 
ikad 

Uglednom uredništvu političkog časopisa 
„Hrvatske Rieči" . 

u Šibeniku. 
Najuljudnije molim to ugledno uredništvo, 

da na temelju § . 1 9 . zakona o Štampi b lago- ' 
izvoli uvrstiti u narednom broju cienjenog lista 
„Hrvatska Rieč" sliedeći izpravak: 

U broju 189. od 27. s tudenoga ove godine 
lista ^Hrvatska Rieč" i baš u članku uvrštenu 
p o d naslovom „Uprava načelnika skradinske ob 
ćine Matasa pred p o r o t o m " - a u stayci „svjedoci" 

.stoji, da sam i ja svjedočio da je Miletić prisur 
tan bio kad se je u obćinskom uredu u S k r a -
clinu otvorio pretinac pokojnog Pavla Alfirevića, 
i da smo našli na vrhu spise poljskih šteta 
Erakovića, Šinjorice, Lalića i Mihovića. Navedeno 
nije istinito. Nasuprot je istina, da sam svjedo
č io : „Kad su gg. Roca i pisar Stipandžija d o 
dijeli mi izporuku gosp . načelnika Matasa da 
„zastupam pri inventaru pretinca pok. Alfirevića, 
„ja sam se nećkao istima govoreći, da u zamjeni 

^.nacVnika prizovu jednog obćinskog prisjednika 
„iz mjesta, koji i tako znadu za što je g. Roca 
„došao u obćinski ured; kad mi odvra t i še : na
č e l n i k je rekao, da i on odmah dolazi, a me-
„dfutim mi da otvorimo i pregledavamo, i ako 

<,„preko sve moje volje, istom tada sam se pri
d r u ž i o tom činu. Gosp . je Roca pretinac otvorio 
„u mojoj i pisara Stipandžije nazočnosti , a na
č e l n i k je Matas malo kašnje došao . Ne sjećam 
„se da li je Miletić tada prisutan bio" . 

U S k r a d i n u , na sv. Andriju 1907. 
Mato Žile pok. Nikole. 

I fosvRT. r n . ; m H m m m m 

Uvrstili smo gornje izpravke, jer učinjeni 
u zakonskoj formi i prikazani od interesiranih 
osoba, dok je u istinu iz porotničke razprave 
proizteklo i : da je bilo silu tužaba na ovrho-
voditelja nadredara Miletića, na čine počinjene 
pod upravom i načelnikovanjem nar. zastupnika 
Matasa. I t u : tužba Vranje Tabule p . Nikole, 
tužba pok. Ilije Burka, tužba Miše Picagvere, 
tužba Alekse Dobrijevića, tužba Jandrije Berića 
itd. itd. Kao što je i ist ina: da su sve tužbe 
prikazane na obćinu skradinsku. 

Istina je, da su obojica priznali: da je 
bilo opetovanih pismenih i ustmenih tužaba 
načelniku Matasu od Ante i Marka Šinjorice, 
od Gligorije Erakovića, od Elene Lalić, od 
Darinke Miović, od Petra Miovića i upravitelja 
Tripala, od popa Dobrote , od prote Jelače 
itd. itd. Istina je, da su obojica priznala, da 
je sasvim tim ostao ovrhovoditelj Miletić u 
službi sve dok je god Matas bio načelnikom 
i vodio obćinu skradinsku. 

Istina je, da su se sve te tužbe bavi le : 
radi neredovitog utjerivanja novaca ; radi utje
rivanja po više puta, a neplaćanja s t r ankama; 
radi utjerivanja od stranaka, a neplaćanja 
onima, kojima su ti novci imali da budu 
p r e d a n i * * j #4 t < \ f-| o *\ r f £.\ * \ tr 

Istina je, po njihovom priznanju, da je 
za god. 1900. i 1901. Miletić izručivao sve 
novce od travarine bivšem načelniku Matasu, 
jer je ovaj tad imao referat. 

Istina je, po priznanju Miletića, da je 
ovaj koncem god. 1904. dao Matasu K 770 
od travarine na njegov zahtjev, jer da mu 
služe za neke obćinske posle, te da je Miletić 
izjavio: kako on zna kamo su ti novci svršili ; 
a istina je, da je Matas pr iznao: da sc pri 
predaji obćinske uprave obvezao, da će platiti 
i povratiti kada pruda vino. Istina je, da je 
Miletić naveo, da je on Matasu pri predaji 
uprave s p o m e n u o : da će on predati i spise 
travarine, a da mu je Matas kazao, da ne 
trebuju, da ih može baciti. Istina je, da iz 
spisa razprave proiztiče, da je, za povodnje g. 
1902. u Skradinu, Zemaljski Odbor brzojavno 
odposlao K 400 p r ipomoć i ; da tu svotu une
srećeni seljaci nikad ne v id i še ; da ta svota 
br po Matasu u ol ćinsku blagajnu stavljena 
tek na 30. prosinca 1905. Istina je, da bivšem 
načelniku Matasu radi slabe i neredovite uprave 
'tadanji prisjednici Mudražija i Bedrica oduzeše 
ključe blagajne. 

Istina, i obojica priznali: da Miletić nije 
ni primio plaću za koji mjesec od obćine pod 
upravom Matasa, a da je s druge strane trošio 
čak i za odkup poštanskih pošiljaka obćini, te 
to predujmivao obćini. 

Istina je, da je Miletić služio dok je bilo 
Matasa, kao što je istina, da se Miletić preko 
razprave b r an io : „sve što sam učinio, učinio 
sam po nalogu starešine". 

Istina je takodjer, da su svjedoci Stipan
džija i Žile kaza l i : da su znali kako stvari 
idu, ali se nisu imali kome tužiti; kao i t o : 
da je Žile kazao, da je predočio čak i sud
binu obćine vrgorske. 

Istina je, da tekom razprave izbile su 
utjeranim, za Matasove uprave, župničke redo-
vine m. p. franjevaca Marica, Penića, Samca, 
ali s trankama neuručene, samom O. Andriji 
Maricu K 250. 

. Istina je, da je Matas predstavl jao, kfl 
da je po njegovoj naredbi Miletić pok. Pavi 
Alfireviću izručio novac Miovića ; pa o p o z v a o : 
da he zna je li Mitetič bio u t je rao ; onda o p e t : 
da im naredio urediti posao Miovića ; a na
pokon podva l io : da Alfirević mogao i novac 
ponieti kući. 

Istina je, da je Miletić priznao — a i 
svjedok Skubonja zasvjedočio — da on (Mile
tić) ne htjeo, po naputku svog odvjetnika Su-
botića, podpisat i spis , pružen mu po Matasu, 
u kom je s tajalo: da Matas niti mu duguje, 
niti mu dugovao . 

Is.ina je, da su sudbeni vještaci dokazaii 
manjak pri obćini skradiuskoj pod upravom 
Matasa, kao što je istina, da je Miletić po 
poroti bio riešen. 

Naše brzojavke. 
Z a g r e b , 11. Povodom sutrašnjeg otvora 

hrvaUkoga sabora , peštanskih dogovora sa 
Frankom, u gradu vlada uzrujanost. Pojačana 
je vojnička posada . Socijalisti spremaju se na 
obći štrajk i demostracije. Sve je radoznalo, 
kako će se stranke držati prama Rakodcaju. 

B e č , 11. U parlamentu nastavlja se raz
prava vrhu prešnog predloga o riešenju aus t ro 
ugarske nagodbe . Od Hrvata govori lo je do 
sad nekoliko zastupnika, koji su izjavili s amo 
da će g l a s o v a t i p r o t i nagodbi . 

P o tome najavljena obstrukcija svršila je 
blamažom. (Op. ured.). 

B u d i m p e š t a , 11. Pregovaranja izmedju 
Weckerla i Franka traju. 

Na 8. o. mj. Weckerle je pozvao Franka, 
da dodje u Budimpeštu na pregovore . 0 tome 
je Frank svoje saborske drugove u Zagrebu o b 
znanio i njihovim znanjem pošao u Peš tu , gdje 
je došao u doticaj sa WeckerIom i Josipovićem. 
Ti pregovori , kako se vidi, traju još , a rek bi, 
da će o istima Frank izviestiti svoje drugove, a 
oni javnost. — Ne znamo o čemu se radi, ali 
Weckerle sigurno ne želi dobra Hrvatskoj, a 
Frank se eto dogovara s Weckerlom u času, kad 
je sve pripravljeno, da Hrvatska pos tane magjar-
skom županijom. Što će od svega toga biti, vi
djeti ćemo. (Op. ured.) . 

B e o g r a d , 11. U skupštini došlo je do 
razprave pitanje o umorstvu dvaju Novakovića , 
koji su, kako je poznato , u beogradskim tam-
nicam ubiveni. Preko te razprave došlo je do 
burnih prizora i do velike uzrujanosti. 

Hrvatska tiskara (Dr. Krstelj i dr.) 
Vlastnik, izdavatelj i odgovorni urednik Jos ip D r e z g a 

JtrVati i JJrVaticc! 
sjećajte se u sVak,oj prigodi 

D R U Ž B E -

Cirila i Metoda 
= z a 3slru = 

i n i m 

O P R A V N I S T V O 
A u s t r o - A m e r i k a n s k o g P a r o b r o d a r s k o g 

D i o n i č k o g D r u ž t v a 

u Š I B E N I K U 

oprema putnike iz Šibenika preko Trsta 
za sve djelove sjeverne i južne Amerike, 
Aziju, Afriku i Australiju. 

Sedmičui polazak. 

Odlazci parobroda: 

T r s t - N e w - Y o r k . 

P a r o b r o d , ,Gerty" 14 P r o s i n c a 1907. 
„ „ L a u r a " 30 P r o s i n c a „ 
T r s t - N e w - O r l e a n s . 

P a r o b r o d „ E u g e n i a " 24 P r o s i n c a 1907, 
T r s t - B u e n o s A i r e s . 

P a r o b r o d „ F r a n c e s c a " 20 P r o s i n c a 1907. 
Za potanje obavjesti kao i za prevozne 
karte, treba se obratiti istom opravništvu, 



Novo i moderno uredjena 

HrvatsHa tísKara 
ŠIBENIK. 

s o n 

Preporuča se najtoplije P. N. Obćinstvu za izradbu 
svakovrstnih radnja, kao: Knjige i brošure; sve vrsti 
tiskanica za obćinske, župne i druge urede, seoske bla
gajne, odvjetnike, trgovce i t. d. te moderne posjetnice, 
zaručne i vjenčane objave, pozive na zabavu, plesne 
— = s = ^ = = = = _ redove i t. d. — = s = = = = = — 

IZRADJUJE PEČATE (STAMPIGLIE) od gume — razne vrsti — 
— kao i vlastoručnih podpisa. 1 — 

Drži u zalihi sve vrsti obćinskih, župnih i drugih raznih 
— = ^ — tiskanica. — = ^ — 

Solidna izradba, umjerene ciene. 

NARUCBE OBAVLJAJU SE BRZO I PO ZAHTJEVU 


